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Speicher - Zubehdor Sicherheits- und Absperrblock DI 32-2 Standarys
Accumulator accessories safety and shut-off block DI 32-2 standard range

Design M Design E

S M M2 s M M2 Betriebsiiberdruck / mwpr

Manuelle Entlastung / manual drain = 400 bar

Elektrische Entlastung / electrical drain = 350 bar

Ausfiihrung gemaB DGRL Fluidgruppe 2 / Design according to PED fluidgroup 2

Gewicht / weight
Manuelle Entlastung / manual drain = 14,5 kg
Elektrische Entlastung / electrical drain = 15,0 kg

Material / materials

Normalstahl / NBR

carbon steel | NBR

Normalstahl, briiniert / NBR
carbon steel, black oxide / NBR
Andere Ausfiihrungen auf Anfrage.
Other versions on request.

J Temperaturbereich / temperature range

Manuelle Entlastung / manual drain = -10 °C bis 80 °C
Elektrische Entlastung / electrical drain = -10 °C bis 80 °C
Umgebungstemperatur / ambient temperature

120

Elektr. Daten / electrical datas

Gleichspannung / DC: 24V -17TW
Wechselspannung / AC: 230V -50-60Hz
Schutzart / protection standard IP 65

| Stecker / connector DIN 43650

Anschliisse zu den versch. Speichertypen siehe doc.5-141.
Connectors for the different accu types see doc.5-141.

100

Die Dokumentation doc.5-100 ist zu beachten!
Please note doc.5-100.
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DI 32-2
28— @27~ \ 26 Pos. Menge Benennung
I ! ﬂ 1 Kugelhahn kpl, bestehend aus ball valve compl., composed of
25 M 2 1 Handhebel locking level
' / 3 1 Anschlagscheibe snap washer
' 4 1 Zylinderstift pin
5 1 Schaltwelle driver
6 1 Kugel ball
7 1 Kugelsitz seal joint for ball
8 1  Dichtscheibe sealing ring
9 1 0-Ring 0-ring
10 1 Kugelsitz seal joint for ball
12 1 Unterlegscheibe washer
13 1  Schraube screw
14 Speicheranschluss, best. aus accu connection, composed of
15 1 0-Ring 0-ring
16 1 0-Ring o-ring
17 1 Speicheranschlussstiick accu connection
24 Druckbegrenzungsventil kompl. safety valve complete
25 1  Druckbegrenzungsventil safety valve
26 1 Dichtscheibe sealing ring
27 1 0-Ring 0-ring
28 1 Stiitzring back-up ring
29 1 Stopfen fiir M Ausfilhrung plug for M version
34 1 2/2 Wege Magnetventil kompl. 2/2 way magnetvalve compl.
i 35 Manuelle Entlastung manual bleed valve
T 36 1 Kugel ball
! 37 1 O-Ring o-ting
38 1 Spindel setting screw
40— 39 1 Handhebel locking level
- 40 4 Verschlussstopfen blind plug
N 43 Anschluss P-Seite kompl. connection P side compl.
_16 44 1 Anschlussstiick connector
: 45 1 0-Ring 0-ring
IZ{ 474
Kennlinien Sicherheitventile
Performance curves safety valve
] Ap(bar)
L~ ke
I @ 330 |—"
) - 300 = o
-0
250  jr—
A= z
160 p— =
140
'1' 100 —]
80 L
70
50
0 40 50 100 130 150
Q(l/min)

Fertigungstoleranzen sind nicht beriicksichtiot / Manufacturing tolerances are not considered

P15.130

Stand 03/07



